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Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  enthaltenden  Formvorschriften  wurden  für 
heute,  im  üblichen  Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal  vigente 
Codice degli  enti  locali,  vennero per oggi convocati,  nella 
solita sala delle  adunanze, i componenti di questa Giunta 
comunale.

E.A.
A.G.

U.A.
A.I.

F.Z.
M.R.

Grüner Peter    
Gartner Karin Maria    
Kinsele Erika    
Rainer Otto    
Weithaler Oswald    

E.A. = Entschuldigt abwesend
U.A. = Unentschuldigt abwesend
F.Z. = Nimmt mittels Fernzugang teil

  A.G. = Assente giustificato
  A.I.   = Assente ingiustificato
  M.R. = Prende parte in modalità remota

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär, Herr Assiste il Segretario comunale, Signor

 Dr. Wielander Klaus 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr

Constatato che il numero degli intervenuti è sufficiente 
per la legalità dell'adunanza, il signor

 Grüner Peter

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister  den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der Ausschuss behandelt folgenden

nella sua qualità di Sindaco assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta.

La Giunta passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Genehmigung der Vereinbarung zwischen der Gemeinde 
Schnals und der Genossenschaft Bildungshaus Schloss 
Goldrain für das Biennium 2026 - 2027.

Approvazione  della  convenzione  tra  il  Comune  di 
Senales  e  la  Cooperativa  Centro  di  formazione 
Castello di Coldrano per il biennio 2026 e 2027.



Der Gemeindeausschuss La Giunta comunale

Vorausgeschickt, dass das Bildungshaus Schloss Gold-
rain,  geführt  durch  die  Genossenschaft  Bildungshaus 
Schloss  Goldrain  (Gen.  BSG)  für  alle  Bevölkerungs-
schichten  und  Altersgruppen  ein  breites  Sortiment  an 
Weiterbildung und Kultur anbietet.

Viene  premesso, che il Centro di formazione Castello 
di Coldrano, gestito dalla Cooperativa Centro di for-
mazione Castello di Coldrano, offre un’ampia gamma 
di corsi di formazione continua e attività culturali rivolti 
a tutte le fasce sociali e a tutte le fasce d’età.

Nach   den Corona Jahren, in denen das Bildungshaus 
Schloss Goldrain bereits massive Einbußen erlitten hat, 
war der Neustart bei der Bildungstätigkeit entsprechend 
schwer. Um die finanzielle Belastung etwas abzufedern, 
hat  die  Autonome  Provinz  Bozen  dem  Bildungshaus 
Schloss Goldrain einen Unterstützungsbeitrag in Höhe 
von 50.000,00 € zugesagt, unter der Bedingung, dass 
sich die Gemeinden des Bezirks Vinschgaus ebenfalls 
mit demselben Betrag an der finanziellen Unterstützung 
beteiligen.

Dopo   gli anni del coronavirus, in cui la Cooperativa 
Centro di formazione Castello di Coldrano aveva già 
subito ingenti perdite, il nuovo inizio delle attività edu-
cative è stato altrettanto difficile. Per alleggerire un po' 
l'onere finanziario, la Provincia Autonoma di Bolzano 
si è impegnata a versare un contributo di 50.000,00 € 
alla  Cooperativa  Centro  di  formazione  Castello  di 
Coldrano, a condizione che anche i Comuni della Val 
Venosta contribuiscano con lo stesso  importo al so-
stegno finanziario.

hervorgehoben, dass sich alle 13 Gemeinden im Bezirk 
Vinschgau (Schnals, KastelbellTschars, Latsch, Schlan-
ders, Laas, Martell,  Prad am Stilfserjoch, Stilfs, Schlu-
derns, Mals, Glurns, Taufersn im Münstertal und Graun 
im Vinschgau) am Unterstützungsbeitrag beteiligen;

rilevato che tutti i 13 comuni del distretto della Val Ve-
nosta (Senales, Castelbello-Ciardes, Laces, Silandro, 
Lasa, Martello,  Prato allo Stelvio,  Stelvio,  Sluderno, 
Males,  Glorenza,  Tubre  e  Curon)  contribuiscono  al 
contributo di sostegno;

festgehalten, dass zwischen den 13 Gemeinden des Be-
zirks Vinschgau und der Genossenschaft Bildungshaus 
Schloss Goldrain (Gen. BSG) einvernehmlich eine Ver-
einbarung mit samt einen Finanzierungsschlüssel aus-
gearbeitet wurde, welcher die Grundlage für die anteils-
mäßige Berechnung der  Beteiligungskosten der  Jahre 
2026 und 2027 bildet;

constatato che tra i 13 comuni del distretto della Val 
Venosta  e  la  Cooperativa  Centro  di  formazione 
Castello  di  Coldrano  è  stato  redatto  di  comune 
accordo  una  convenzione,  comprensivo  di  una 
formula di finanziamento, che costituisce la base per 
il  calcolo  proporzionale  dei  costi  di  partecipazione 
relativi agli anni 2026 e 2027;

nach  Einsichtnahme  in  den  Finanzierungsschlüssel, 
welcher  eine  anteilige,  finanzielle  Beteiligung  der 
Gemeinde  Schnals  in  Höhe  von  1.229,00  €  am 
Unterstützungsbeitrag  für  die  Genossenschaft 
Bildungshaus Schloss Goldrain  (Gen.  BSG) pro Jahr 
für die Jahre 2026 und 2027 vorsieht;

visto la formula di finanziamento, quale prevede una 
partecipazione proporzionale di 1.229,00 € all’anno a 
carico  del  Comune  di  Senales  riguardante  il 
contributo di sostegno per la Cooperativa Centro di 
formazione Castello di  Coldrano per gli anni 2026 e 
2027;

nach  Einsichtnahme in die Bestimmungen der Gemein-
deordnung über die Gewährung von Beihilfen an Kör-
perschaften und Private, genehmigt mit Beschluss des 
Gemeinderates Nr. 47 vom 28.12.2012;

viste le disposizioni del Regolamento comunale per la 
concessione di finanziamenti e benefici economici ad 
enti pubblici e soggetti privati approvato con delibera 
del consiglio comunale n. 47 del 28/12/2012;

nach  ausführlicher  Diskussion  und  allgemein  der 
Meinung,  dass  die  Tätigkeit  dass  die  Tätigkeit  des 
Bildungshauses  für  die  Bevölkerung  von  großer 
Bedeutung ist;

dopo esauriente discussione e in base al consenso 
generale  sul  fatto  che  l'attività  del  centro  di 
formazione  riveste  grande  importanza  per  la 
popolazione;

der vorliegende Beschluss wird im Sinne des Art. 183, 
Abs.  4  des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen Region  Trentino-Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018 
für  unverzüglich  vollziehbar  erklärt,  um  die 
Folgemaßnahmen so schnell wie möglich umsetzen zu 
können;

la  presente  delibera  viene  dichiarata 
immediatamente  eseguibile  ai  sensi  dell'art.  183, 
comma 4 del Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, al fine 
di garantire un'esecuzione celere dei provvedimenti 
consecutivi;

nach Einsichtnahme in die zustimmenden Gutachten zur 
Beschlussvorlage gemäß Art. 185 und 187 des Kodex 
der  örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol  (R.G.-Beschluss vom 03.05.2018,  Nr. 
2), hinsichtl.
a) administrativen Ordnungsmäßigkeit
1HOPYK7u9nd9sGWkW6rmybzv3088DbTm9TDjPerM0qs=) 
und 
b) buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit
();

visti i pareri favorevoli sulla proposta di deliberazione, 
ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codice degli 
enti locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adi-
ge, approvato con L.R. del 03/05/2018 n. 2, in ordine
a) alla regolarità tecnico-amministrativa
(1HOPYK7u9nd9sGWkW6rmybzv3088DbTm9TDj-
PerM0qs=) e 
b) alla regolarità contabile
()

nach Einsichtnahme in  die  geltende Satzung der  Ge-
meinde Schnals;

visto il vigente statuto del Comune di Senales;



in Kenntnis der geltenden gesetzlichen Bestimmungen 
des Kodexes der örtlichen Körperschaften der autono-
men  Region  Trentino  –  Südtirol  (R.G.-Beschluss 
03.05.2018, Nr. 02, in geltender Fassung);

preso atto delle vigenti disposizioni normative del Co-
dice delle autonomie locali  della Regione autonoma 
Trentino-Alto  Adige  (delibera  della  Giunta  regionale 
del 03.05.2018, n. 02, e successive modifiche);

fasst einstimmig in gesetzlicher Form den ad unanimità di voti espressi nella forma di legge

B E S C H L U S S D E L I B E R A

1.  die   Vereinbarung betreffend der  Kostenbeteiligung 
für die Jahre 2026 und 2027 zwischen der Gemeinde 
Schnals und der Genossenschaft Bildungshaus Schloss 
Goldrain (Gen. BSG), welche als wesentlicher und inte-
grierender  Bestandteil  dieses  Beschlusses gilt,  zu ge-
nehmigen;

1. di approvare la convenzione concernente la parte-
cipazione dei costi per gli anni 2026 e 2027 tra il co-
mune di Senales e la Cooperativa Centro di formazio-
ne  Castello  di  Coldrano,  che  costituisce  parte  inte-
grante della presente delibera;

2. den   Bürgermeister pro tempore mit der  Unterschrift 
der Vereinbarung zu beauftragen;

2. di incaricare il  Sindaco pro tempore di firmare la 
convenzione;

3.  festzuhalten,  dass der  Finanzdienst  ermächtigt  und 
angewiesen wird, nach Gesuchstellung die Beitragsaus-
zahlung auch für das Jahr 2027 vorzunehmen;

3. di dare atto, che il servizio finanziario viene autoriz-
zato ed incaricato di liquidare il contributo a seguito 
della presentazione della domanda nel 2027;

4. vorliegender Beschluss wird in Anbetracht der Dring-
lichkeit von der Mehrheit der Mitglieder des Gemeinde-
ausschusses für unverzüglich vollziehbar erklärt. In die-
sem Fall wird die Veröffentlichung, bei sonstigem Verfall, 
innerhalb  von 5  Tagen ab Erlass  vorgenommen.  (Art. 
183, Absatz 4, Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit 
R.G. Nr. 2/2018). 

4. considerata l'urgenza, la maggioranza dei compo-
nenti della Giunta comunale dichiara la presente deli-
berazione immediatamente eseguibile. In tal caso, la 
pubblicazione deve avvenire, appena di  decadenza, 
entro 5 giorni dal adozione. (Art. 183, comma 4, Codi-
ce degli enti locali della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige, approvato con L.R. n. 2/2018). 



Gegen diesen Beschluss kann während des Zeit-
raums  der  Veröffentlichung  Einspruch  beim  Ge-
meindeausschuss erhoben werden.  Innerhalb von 
60 Tagen ab Vollstreckbarkeit  dieses Beschlusses 
können Betroffene Rekurs beim Regionalen Verwal-
tungsgericht  -  Sektion  Bozen  einbringen.  Im  Be-
reich der öffentlichen Auftragsvergabe und Enteig-
nung beträgt die Rekursfrist 30 Tage ab Kenntnis-
nahme (Artt. 119 und 120 des GvD Nr. 104/2010).

Contro la presente deliberazione ogni cittadino può 
presentare opposizione alla Giunta comunale entro 
il  periodo  di  pubblicazione  della  stessa.  Entro  60 
giorni dalla data di esecutività di questa deliberazio-
ne ogni interessato può presentare ricorso al Tribu-
nale di giustizia amministrativa – sezione autonoma 
di Bolzano. Nel settore di lavori pubblici ed espropri 
il  termine di  ricorso è ridotto a 30 giorni  dalla co-
noscenza dell‘atto (artt. 119 e 120, D.Lgs 104/2010).

Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

DER VORSITZENDE – IL PRESIDENTE DER SEKRETÄR – IL SEGRETARIO

  Grüner Peter   Dr. Wielander Klaus

 

 

VERÖFFENTLICHUNGSVERMERK CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE

Dieser  Beschluss  wurde  am  06.05.2026  für  10 
aufeinanderfolgende  Tage  an  der  digitalen 
Amtstafel der Gemeinde Schnals veröffentlicht.

La  presente  deliberazione  il  giorno  06.05.2026 è 
stata  pubblicata  per  10  giorni  consecutivi all‘albo 
pretorio digitale del Comune di Senales:

VOLLSTRECKBARKEITSVERMERK CERTIFICATO DI ESECUTIVITÀ

Gemäß Art. 183 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2 
wird dieser Beschluss am 06.05.2026 vollstreckbar.

Ai  sensi  dell'art.  183  del  L.R.  03.05.2018,  n.  2  la 
presente  deliberazione  diviene  esecutiva  il  giorno 
06.05.2026.

Digital signiertes Dokument – documento firmato digitalmente
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